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Veuillez lire ces directives d'installation en entier
avant de procéder.
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Piece 1 SECURITE

IIl AVANT DE COMMENCER

Retirer tous les rubans adhésifs et les matériaux d'emballage avant d'utiliser la cuisiniére.

Jeter tous les sacs en plastique aprés avoir déballé la cuisiniére. Ne jamais permettre aux enfants de jouer avec
les matériaux d'emballage.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Lire et suivre toutes les instructions avant d'utiliser le four pour éviter les risques d'incendie, de choc électrique
ou de blessures corporelles ou de dommages matériels lors de I'utilisation de la cuisiniere. Ce guide ne prévoit

pas toutes les situations qui pourraient se produire. Pour obtenir plus d'assistance, communiquer avec un
préposé au service ou le fabricant.

Ce symbole représente une alerte de sécurité. Ce symbole vous avise de dangers possibles qui
peuvent causer la mort ou des blessures. Tous les messages de sécurité seront précédés du symbole
d'alerte de sécurité, ainsi que du mot « AVERTISSEMENT » ou « MISE EN GARDE ».

Ce symbole avise de dangers ou de pratigues dangereuses qui pourraient
& AVERTISSEMENT y g patd g 9P

entrainer des blessures graves, voire la mort.

Ce symbole avise de dangers ou de pratiques dangereuses qui pourraient
A MISE EN GARDE entrainer des blessures ou des dommages matériels.

( A AVERTISSEMENT

 Les informations contenues dans ce manuel devraient étre suivies exactement.

- Un incendie ou une électrocution peuvent se produire et entrainer des dommages matériels, des
blessures ou la mort.

* Personne ne doit s'asseoir ni monter sur une porte du four. Vous devez installer le

support anti-basculement fourni avec le four.

- La cuisiniére pourrait basculer et des blessures pourraient étre causées par le déversement de liquides ou
d'aliments chauds, ou par la cuisiniére elle-méme.

- Si la cuisiniere est tirée du mur pour le nettoyage, le service ou autre raison, s’assurer que la fixation
antibascule est réenclenchée lorsque I'appareil est remis en place contre le mur.

+ Deux ou plusieurs personnes sont nécessaires pour déplacer et installer la
cuisiniére. (Danger de poids excessif)

- Le non-respect de cette consigne peut se traduire par des douleurs au dos ou ailleurs.

* Vous ne devez jamais pousser ni tirer sur les poignées des portes supérieure et
inférieure pour déplacer ou installer la cuisiniére.

- Le non-respect de cette consigne peut se traduire par de sérieux dommages aux portes de la cuisiniére.
.
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Piece 1 SECURITE

( A VISE EN GARDE

;/)

* Vous devez porter des gants durant toute la phase d'installation.

- Sinon, vous risquez de vous blesser.

* Vous devez vous assurer que le revétement mural, le revétement de comptoir et
les placards situés autour de la cuisiniére sont en mesure de supporter la chaleur
(jusqu'a 90°C (194°F)) générée par la cuisiniére.

- Cela peut entrainer la décoloration, le délaminage ou la fonte.

- Cette cuisiniére a été congue pour se conformer a la température maximale permise pour les armoires en
bois de 90°C (194°F).

* Il est recommandé d'éviter de placer des armoires de rangement au-dessus de la
cuisiniére.

* Vous devez installer une hotte de cuisine qui protége horizontalement sur un
minimum de 12,5 cm (5 pouces) au-dela du bas des placards. En cas de fourniture
d'un rangement en armoire.

- Le non-respect de ces consignes peut se traduire par des brilures graves.

* Vous ne devez pas installer la cuisiniére dans un endroit humide. Les
éclaboussures d'eau ou autre électrolyte sur la cuisiniére peuvent se traduire une
décharge électrique (électrocution).

* Vous ne devez pas laisser de la graisse de cuisson ni de produits inflammables
s'accumuler dans ou a proximité de la cuisiniére.

- Le non-respect de ces consignes peut se traduire par des brilures graves.
.
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SECURITE

(& AVERTISSEMENT

* Les informations contenues dans ce
manuel devraient étre suivies exactement.
- Un incendie ou une électrocution peuvent se
produire et entrainer des dommages matériels,
9 des blessures ou la mort.

(O AVERTISSEMENT

* Personne ne doit s'asseoir ni
N monter sur une porte du four.
. Vous devez installer le
support anti-basculement
fourni avec le four.
k¢ - La cuisiniére pourrait basculer et des
“ blessures pourraient étre causées par
le déversement de liquides ou
d'aliments chauds, ou par la cuisiniére
elle-méme.
- If the range is pulled away from the
wall for cleaning, service, or any other
reason, ensure that the Anti-Tip Device

is properly reengaged when the range
is pushed back against the wall.

.
T & MISE EN GARDE

+ Vous devez porter des gants durant

toute la phase d'installation.
. Sinon, vous risquez de vous blesser.

REMARQUE

* Lisez toutes les directives contenues dans ce manuel
d'installation, avant d'installer la cuisiniére.

+ Enlevez tout matériel d'emballage des logements du four
avant de brancher la cuisiniére au secteur.

» Observez tous les codes et tous les reglements en vigueur.

 Assurez-vous de remettre ce manuel au consommateur.

REMARQUE

Conservez ces directives avec le guide de I'utilisateur,

aux fins de référence ultérieure.

« Comme utiliser la cuisiniere dégage de la chaleur,
certaines précautions doivent étre prises.

+ Assurez-vous que la cuisiniere est installée et connectée a
la terre correctement par un installateur ou un technicien
de service agréé.

+ Assurez-vous que les revétements muraux autour de la
cuisiniere peuvent supporter la chaleur dégagée par la
cuisiniere.

* Pour éliminer la nécessité de s'étirer au-dessus des
éléments de la table de cuisson, on devrait éviter de poser
une armoire de rangement au-dessus de la cuisiniére.
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PREPARATION A L'INSTALLATION
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OUTILS REQUIS

Tournevis a pointe Phillips Niveau
=S5
Tournevis a ] _
lame plate Clé anglaise
E——

Tournevis a douille 5/16 po

—=

Pinces
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Ruban gradué

Lunettes de protection

=
Crayon Gants
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PIECES FOURNIES

Gabarit Support anti-basculade
A 8 =
apad SaAY
’i‘@- 8 AN
Manchons d'ancrage Tirefonds

(Pour le dispositif antibasculement monté sur un
mur ou un plancher en béton)

-

PIECES NON FOURNIES

(Approuvé UL 40 ou 50 A) Connecteur a pression

e o (pour la pose d'une
Cordon a 4 fils OU Cordon a 3fils  ¢onduite seulement)
4 pi de long 4 pi de long




JTYTWE PREPARATION A L'INSTALLATION

< 1 7 = " ( \
IZl SCHEMAS D'INSTALLATION (série LDE uniquement) [ A AVERTISSEMENT ]

REMARQUE | o
CONSERVEZ L CONME REFERENCE POUR | il i rgr e o xces
LINSPECTEUR ELECTRIQUE LOCAL. - Le non-respect de cette consigne peut se traduire par

DEGAGEMENTS ET DIMENSIONS (ILL. 1) des douleurs au dos ou ailleurs. o
Référez-vous a I'illustration 1 pour installer la cuisiniére. | ° Vous ne devez jamais pousser ni tirer sur les poignees des pones

Au CANADA, une cuisiniére autoportante doit avoir supérieure et inférieure pour déplacer ou installer la cuisiniere.

un dégagement minimal de 12 mm avec toute - Le non-respect de cette consigne peut se traduire par
surface adjacente. L de sérieux dommages aux portes de la cuisiniére.
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( &MISEENGARDE || [ A MISE EN GARDE |
* Vous devez vous assurer que le revétement * Il est recommandé d'éviter de placer
mural, le revétement de comptoir et les des armoires de rangement au-dessus
placards situés autour de la cuisiniére sont de la cuisiniére.
en mesure de supporter la chaleur (jusqu'a * Vous devez installer une hotte de
90°C (194°F)) générée par la cuisiniére. cuisine qui protége horizontalement
- Cela peut entrainer la décoloration, le délaminage sur un minimum de 12,5 cm (5 pouces)
g“ t'tﬁ' fonte. » f ‘ au-dela du bas des placards. En cas de
e e e ot pou o™ || foumiture d'un rangement en armoire.
armoir?es en bois de 90 °Cp (194 oFl)O - Le non-respect de ces consignes peut se
\ ' ~/ \_ traduire par des brilures graves. )
3 po (7.80m) ol [ 0/t —]
§~N_ﬂ3 po (7,6cm)
\ Zone acceptable (mgé ollo
g?ilsjg une = comptoir o o
électrique i 4_1_(7:23(’)22% )_>
| *Minimum
. 30 po (76,2cm) —
7, \:\\\\: ] (351?4%@ Elggf)erlrj\rptoir L T
A ), **15 po
>’ E: (38,1cm)
= o I R
ur

E
" ) —
O o
( 36 po ) « ]
91,4cm
/,
30
76.20m " T 3p0 25p0 | Y- [ ] = [ ]
' \_ (10cm) ~ (23cm) i)

“A” =30 po (76,2 cm) au E.-U.
=30 po (76,2 cm) ~ 31 po (78,7 cm) au CANADA

ILL. 1 ILL. 2

DIMENSIONS MINIMALES (ILL. 2)

* Dégagement minimal de 30 po(76,2cm) entre le dessus de la table de cuisson et le fond d'une armoire en
bois ou métal non protégé; ou 24 po(60,9cm) si le fond de bois ou de métal est protégé par un placage
ignifuge d'au moins 1/4 po(6,4cm) d'épaisseur couvert d'une téle d'au moins 28 MSG, d'acier inoxydable

0.015 po(0,381Tmm), d'aluminium 0.024 po(0,610mm) ou de cuivre 0.020 po(0,508mm).

** Minimum de 15 po(38,1cm) entre le comptoir et le fond d'une armoire adjacente.
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Piece 3

Replacez le capot d'accés a l'arriére de la cuisiniéere.
Pour replacer le couvre-fils, insérez les deux
languettes dans les ouvertures situées en dessous de
I'ouverture et serrez les trois vis.
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d'acces a l'arriére

@ ANTI-TIP DEVICE INSTALLATION
(O AVERTISSEMENT

* Personne ne doit s'asseoir ni
monter sur une porte du four.
Vous devez installer le
support anti-basculement
fourni avec le four.

- La cuisiniére pourrait basculer et des
blessures pourraient étre causées par
le déversement de liquides ou
d'aliments chauds, ou par la cuisiniére
elle-méme.

- If the range is pulled away from the
wall for cleaning, service, or any other
reason, ensure that the Anti-Tip Device
is properly reengaged when the range
is pushed back against the wall.

A
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Support
anti-basculade

Plaque murale

La vis doit
pénétrer le
bois ou le béton

SN

1. Positionnez le support en utilisant le gabarit
Le gabarit est fourni avec le support. Les
instructions fournissent les renseignements
nécessaires pour effectuer l'installation.
Lisez et suivez les directives d'installation (gabarit).

2. Mettez la cuisiniére au niveau
Mettez la cuisiniére au niveau en ajustant les pattes
de mise a niveau avec une clé anglaise.
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INSTALLATION DE LA CUISINIERE

Abaisser la
- - - ]
cuisiniere —

Patte

de mise —

- l
2
au niveau 2
Soulever/
S

la cuisiniére

Pour vérifier vos réglages utilisez un niveau. Placez le
niveau diagonalement sur le rack du four et controlez
le niveau dans chaque sens.

Niveau
Vérifiez d'abord la direction @.

Vérifiez ensuite la direction @.

Si le niveau montre que la
cuisiniere n'est pas au niveau,
ajustez les pattes de mise au niveau avec une clé
anglaise.

E FINALISATION DE L'INSTALLATION

* Amenez la cuisiniére assez prées de |I'ouverture pour
pouvoir la connecter dans la prise de courant.

* Faites glisser la cuisiniére vers son emplacement en
vous assurant que la jambe arriére gauche glisse
sous le support anti-basculement. La cuisiniére doit
étre encastrée contre le mur arriere si elle est
correctement installée.

* En prenant toutes les précautions nécessaires,
essayez de faire basculer la cuisiniére vers I'avant
pour vous assurer que le support anti-basculement
est correctement enclenché. S'il est correctement
installé, le support anti-basculement doit empécher
la cuisiniére de basculer. Si vous réussissez a faire
basculer la cuisiniére réinstallez celle-ci jusqu'a ce
que le support soit correctement installé et que la
cuisiniére ne bascule plus.

* Mettez le circuit sous tension. Assurez-vous que la
cuisiniére fonctionne correctement, tel qu'indiqué
dans le manuel d'utilisation.
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